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Dziekujemy za wybdr i zakup wyrobu naszej firmy. GtoSnomdwiacy zestaw
samochodowy z Bluetooth zostat stworzony z myslg o kierowcach. Moze by¢
uzywany w samochodach réinych marek. Pozwala na tatwe nawigzanie lub
odebranie pofaczenia podczas jazdy, bez wptywu na bezpieczeristwo jazdy.

Przed uzyciem zapoznaj sie z trescig Instrukcji, aby dowiedzie¢ sie, jak
prawidtowo korzystac z urzadzenia.

Wyglad i budowa:
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. Wihacznik/ wytacznik

: Wejscie mikrofonu

: Parowanie/ wyciszenie mikrofonu

: Odbieranie/ koniczenie/ odrzucenie potgczenia/ ponowne wybranie numeru/
wybor jezyka

. Przyciszenie

: Wejscie USB do aktualizacji oprogramowania i tadowania
: Wbudowany gtosnik

: Uchwyt montazowy do mocowania na kierownicy

: Czerwona/ niebieska kontrolka

10: Podgtosnienie

11: Przetgczenie funkcji gtosSnomdwigcej/ telefon
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Charakterystyka

1. Urzadzenie montuje sie na kierownicy specjalnym uchwytem zapewniajagcym
fatwy montaz i obstuge.

2. Technologia DSP, Full duplex i CVC (ttumienie szumoéw i echa).

3. Obstuga funkcji ,,Czytaj na gtos”.

4. Obstuga funkcji wyciszenia mikrofonu.

5. Odbieranie/ konczenie/ odrzucenie potgczenia, ponowne wybranie ostatniego
numeru i przefaczenie rozmowy.

6. Obstuga funkcji A2DP, mozliwos$¢ odtwarzania muzyki z telefonu komérkowego
oraz petne sterowanie muzyka za posrednictwem samochodowego zestawu
Bluetooth.

7. Wbudowany wysoko inteligentny mikrofon oraz mocny gtosnik zapewniajgce
doskonatg jakos¢ dzwieku.

8. Wbudowana bateria litowo-jonowa.

9. Wejscie USB do aktualizacji oprogramowania i fadowania.

10. Automatyczne podtaczenie przy wigczonym zasilaniu

11. Obstuga dwdch kart jednoczesnie (dual standby).

Montaz

Zamocuj urzadzenie bezposrednio w odpowiedniej pozycji na kierownicy
umozliwiajacej swobodne kierowanie.

1. Najpierw zamocuj urzadzenie na uchwycie.

2. Nastepnie zamocuj uchwyt na kierownicy.

Dziatanie

Przy pierwszym uzyciu zestawu samochodowego z Bluetooth, nalezy sparowac z
nim telefon komérkowy. Szczegdty dotyczace mozliwosci potgczenia telefonu
przez Bluetooth mozna znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu.
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A. Wiacz zasilanie, a nastepnie przycisnij i przytrzymaj klawisz kb przez 3
sekundy, aby wejs¢ w tryb parowania. Gdy pulsuje czerwona i niebieska lampka,
uruchom funkcje Bluetooth w telefonie i wyszukaj urzadzenie ,ZESTAW
SAMOCHODOWY” na wyswietlaczu telefonu.

B. Wybierz ,ZESTAW SAMOCHODOWY”.

C. Wprowadz kod ,,0000”.

D. Z listy sparowanych urzadzen na ekranie telefonu wybierz ,ZESTAW
SAMOCHODOWY”, a nastepnie wybierz , potgczenie”.

Po zakonczeniu parowania pojawi sie komunikat gtosowy informujacy o
pomyslnym zakoriczeniu parowania, przestang pulsowaé czerwona i niebieska
lampka, a niebieska lampka zaswieci sie.

Parowanie drugiego telefonu

Nacisnij przycisk = na 3 sekundy, wejdZ w tryb parowania. Czerwona i niebieska
lampka beda pulsowaé naprzemiennie. Postepuj tak samo, jak w przypadku
pierwszego telefonu.

Uwaga: Przy podfaczaniu drugiego telefonu, urzadzenie automatycznie odfaczy
sie od pierwszego telefonu. Po pomysinym podtgczeniu drugiego telefonu,
ponownie wiacz funkcje Bluetooth w pierwszym telefonie. Pojawi sie komunikat
»Czy podiaczyé ZESTAW SAMOCHODOWY?”. Wybierz ,,Podiacz”, tak aby dwa
telefony komérkowe byty podtaczone do tego samego zestawu
gtosnomowiacego z Bluetooth. (Mozna takze wytaczy¢ i ponownie wigczy¢
urzadzenie po podtaczeniu drugiego telefonu komérkowego; moina réwniez
podtaczy¢ dwa telefony komérkowe do tego samego urzadzenia
gtosSnomodwiacego Bluetooth).

Przetaczanie komunikatéw gtosowych:

Urzadzenie obstuguje komunikaty glosowe w trzech jezykach: chiriskim,
angielskim i hiszpanskim. Domyslnie ustawionym jezykiem jest angielski. Jesli
chcesz przetaczy€ na inny jezyk, nacisnij i przytrzymaj przycisk =’ przez 3
sekundy, aby wystucha¢ komunikatéw w innych jezykach. Gdy ustyszysz jezyk
chinski, naci$nij przycisk =, aby wybra¢ chinski. Gdy ustyszysz jezyk hiszpanski,
nacisnij przycisk =, aby wybrac hiszpanski.

Wybor jezyka

Po zakonczeniu parowania, nacisnij przycisk “** na 3 sekundy i wprowadz wybor
jezyka w funkcji TTS (czytaj na gtos). Urzadzenie obstuguje jezyk chinski, angielski i
hiszpanski. Nacisnij przycisk =, aby potwierdzi¢ wybér.
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Charakterystyka i dziatanie

1. Wigczanie/ wytgczanie

Przesun wiacznik urzadzenia na pozycje Wt. System uruchomi sie i poda
komunikat gtosowy ,,Urzgdzenie gotowe do sparowania”. (W przypadku, gdy
urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, ustaw wiacznik w pozycji WYL.).
2. Rozmowa przy uzyciu zestawu gloSnomoéwiagcego

2.1 Nawigzywanie potaczenia

Gdy urzadzenie jest podfgczone, wybierz numer bezposrednio na telefonie. Gtos
bedzie emitowany automatycznie z urzadzenia gtosSnomdwigcego Bluetooth. Po
zakonczeniu potaczenia urzadzenie powrdci do trybu czuwania (Standby).

2.2 Odebranie potaczenia

Gdy urzadzenie jest podfgczone, i pojawi sie pofgczenie przychodzace, system
gtosowy automatycznie poda identyfikator dzwonigcego. Nacisnij przycisk =, aby
odebraé pofaczenie. Po zakoriczeniu potaczenia urzadzenie powrdci do trybu
czuwania (Standby).

2.3 Odrzucenie potaczenia

Nacisnij przycisk ** na 3 sekundy, aby odrzuci¢ potgczenie przychodzace.

2.4 Wyciszenie mikrofonu

Gdy rozmawiasz przez zestaw gtosSnomowigcy Bluetooth i nie chcesz, aby
rozmowca styszat twdj gtos, nacisnij przycisk =, aby wytgczy¢ mikrofon. Ponowne
nacisniecie przycisku £ umozliwi korzystanie z zestawu gtosnomdwiacego.

3. Oddzwanianie

Gdy urzadzenie jest podfgczone, nacisnij przycisk >’ na 3 sekundy, aby ponownie
wybrac ostatni numer.

4. Regulacja gtosnosci

Przy wiaczonym zasilaniu, naciskaj przyciski ,+” i,-", aby wyregulowac gtosnos¢
do wybranego poziomu. Pojawi sie komunikat gtosowy ,,Najwyzszy poziom
gtosnosci” oraz ,,Najnizszy poziom gtosnosci”.

5. Przetaczanie miedzy telefonem a zestawem gtodnoméwigcym

Podczas rozmowy, naciénij na chwile przycisk *~7, aby przetaczy¢ sie z trybu
gtosnomdwigcego na telefon komérkowy. Ponownie nacisnij przycisk *~7, aby
powréci¢ do trybu gtosnomdwigcego.

6. Tryb muzyki

Urzadzenie obstuguje funkcje A2DP. Umozliwia ona stuchanie muzyki zapisanej w
telefonie przez gtosnik urzadzenia Bluetooth.

6.1 Podczas odtwarzania muzyki, mozna skorzystac z nastgpujacych funkcji:
Nacisnij przycisk "":’ aby Odtworzy¢ muzyke/ Zatrzymad odtwarzanie.

Nacisnij przycisk ==, aby wtaczy¢ poprzedni utwor.

Naci$nij przycisk ==, aby wtgczy¢ kolejny utwoér.

Nacisnij przycisk +, aby zwiekszy¢ gtosnosc.
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Nacisnij przycisk -, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

6.2 W przypadku potgczenia przychodzacego lub nawigzywania potaczenia,
urzadzenie automatycznie przefaczy sie z trybu odtwarzania muzyki na tryb
telefoniczny.

6.3 Aby wyjs¢ z trybu odtwarzania muzyki, po prostu wytgcz odtwarzacz.

6.4 Wyreguluj gtosnos¢, aby uzyskac jak najlepszy dzwiek, gdy korzystasz z
wbudowanego gtosnika do odtwarzania muzyki.

7. tadowanie

Urzadzenie posiada wbudowang baterie litowa. Gdy bateria wyczerpuje sie,
pamietaj aby w pore ja natadowaé. W przeciwnym razie urzadzenie wytaczy sie
automatycznie w trakcie dziatania. Gdy bateria jest w petni natadowana, lampka
wskaznika zmieni kolor z czerwonego na niebieski.

7.1. Wyjmij urzadzenie z uchwytu na kierownicy.

7.2. Wiacz 5-pinowe ztgcze mini USB do wejscia tadowania USB i wtéz tadowarke
samochodowg do gniazda zapalniczki w samochodzie.

Rozwigzywanie probleméw

1.Jesli nie mozesz podtgczyé zestawu samochodowego z Bluetooth do telefonu

komdrkowego, wykonaj nastepujgce czynnosci:

® Upewnij sie, ze samochodowy zestaw z Bluetooth jest wtgczony.

® Upewnij sie, ze bateria samochodowego zestawu z Bluetooth jest wystarczajgco
natadowana.

® Upewnij sie, ze telefon jest prawidtowo podtagczony do samochodowego
zestawu z Bluetooth.

® Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie nie dalej niz 10 m od telefonu
komérkowego oraz ze nie ma zaktécen ze strony innych urzadzen
elektronicznych.

2. Zaktécenia dzwieku

Odpowiednio wyreguluj gtosnos¢, aby poprawic efekty dzwiekowe.
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Specyfikacja

. Wersja Bluetooth: 3,0

. Czestotliwos¢ robocza Bluetooth: 2,4 GHz

. Zasieg odbioru urzadzenia Bluetooth: 0~10 metréw

. Zasieg mikrofonu urzadzenia gtoSnomoéwigcego: 0~1 metr
. Napiecie tadowania: 5V

. Pojemnos¢ wbudowanej baterii litowej: 300 mAh

. Wymiary zewnetrzne ( wys. x szer. x wys. ) : 98x45x22,5 mm
.Ciezar:42g

. Temperatura robocza: -10~70 stopni

10. Temperatura sktadowania: -20~80 stopni
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Akcesoria:
Kabel USB
tadowarka samochodowa

Uwagal

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim parametrow
technicznych, oprogramowania oraz podrecznika uzytkownika. Niniejszy
podrecznik uzytkownika stuzy ogdlnej orientacji dotyczacej obstugi produktu.
Producent i dystrybutor nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci tytutem
odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci wynikajgce z btedéw w opisach
wystepujacych w niniejszej instrukcji uzytkownika.

Uwagi dotyczace utylizacji:
Starsze urzadzenia, na ktorych znajduje sie symbol jak pokazano na
rysunku, nie mozna wyrzuci¢ z odpadami domowymi. Nalezy oddac
ﬁ je do konkretnego skfadowiska (skontaktowaé sie z lokalnymi
e wtadzami) lub do sprzedawcy. Te strony zapewnig bezpieczng
utylizacje bez szkody dla srodowiska
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Thank you to choose and purchase our company's product. This Bluetooth
handsfree Car kit specially designed for drivers. It’s applicable to various car
models. It allows you to dial or answer a call easily when driving a car without
affecting your driving safety.

Please read this instruction before using in order to know and use this
product correctly.

Appearance and Structure :
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. Power on/off switch

: MIC hole

. Pairing/MIC mute

: Answer/end/reject /redial /language choice
: Volume down

: USB port for software update and charge
. Built-in Speaker

. Steering wheel fixed bracket

: Red/blue Indicator

10: Volume Up

11: Handsfree/ cell phones switching
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Features

1. Fixed on the steering wheel with special hook structure which is convenient for
fixing and operation.

2. DSP technology, Full duplex, CVC noise and echo suppression.
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3. Support TTS function

4. Support MIC mute function

5. Answer/end/reject a call, last call redialing, and call switch

6. Support A2DP function, can play cell phone music and control it completely via
Bluetooth car kit.

7. Built-in high intelligent microphone and powerful speaker in order keep
excellent sound quality effects

8. Built-in Li-ion Battery

9. USB port for software update and charge

10. Connect automatically when power is on

11. Support dual standby

Installation

Fix the device directly on proper and easy driving position of steering wheel
3. Please attach the product to the bracket first

4. Then install the product bracket to the steering wheel

Operation

When using your Bluetooth car kit first time, your cell phone must pair with it.
Please refer to the user manual of your cell phone for specific details on

Bluetooth connectivity. -

C. Power on and long press © & button for 3 seconds to enter pairing mode, while
red and blue indicator flash, activate your cell phone’s Bluetooth function, and
search for the "CAR KIT" device, it will displays on your phone.

D. Select “CAR KIT” device.

C. Enter the pass code “0000”.

D. Select “CAR KIT” from the list on the cell phone paired device, then select
“connection”.
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When finished pairing, the voice remind the pairing of first cell phone has
succeeded, and red and blue lights flashing stops and blue light flashes.

Pairing the second phone

Press £ button for 3 seconds, enter pairing mode while the red and blue light
flash in turn. Operate as do the first cell phone .

Notice : when connecting the second phone, the device will disconnect from the
first cell phone automatically. After you succeeded in connecting the second,
please turn on Bluetooth function of the first one again, there will be prompt
“Connect CAR KIT or not?” on it select “Connect”, so that two cell phones are
connected to the same Bluetooth handsfree device. ( Or re-power on the device
after the second cell phone connected, two cell phones can also be connected to
the same Bluetooth handsfree device )

Voice prompts switching:

The product supports voice prompts in three language, Chinese, English and
Spanish. Factory default is English. If need switch to the other two languages,
please long press “button for 3 seconds to hear the voice prompts of different
languages. When prompts Chinese, shortly press “ button to select Chinese.
When prompts Spanish, shortly press > button to select Spanish.

Language choice )

When finished pairing, press  for 3 seconds and enter language selection of TTS
function(text to speech). The device support Chinese /English /Spanish, and press
¥ to confirm.

Feature and Operation

1. Power On/Off

Slide power switch of the device to ON, the system start to work, and voice report
“Ready to pair”. (Please put power switch to OFF if no use for long time)

3. Handsfree Talking

2.1 Making a call

Under connected state, dial a phone number directly on the cell phone, then
voice automatically is sent from the Bluetooth handsfree. The device returns to
Standby mode after hung up.

2.2 Receiving a call

Under connected state, when there is an incoming call, voice will report caller ID
automatically, press @ button to answer, return to standby mode after hung up.
2.3 Rejecting a call

Press “* button 3 seconds to reject an incoming call.

2.4 Microphone mute
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When communicating by Bluetooth handsfree, if you don’t want the other party
to hear your voice, press £ & button, microphone will be turned off. Press £ &
button again, you can talk freely by handsfree again.

3. Phone call back )

Under connected state, you can press “* button 3 seconds to dial the last phone
call back.

4. Volume Adjustment

In state of power on, shortly press "+" and "-" buttons to adjust the volume until
desired volume, the voice will prompt "Highest volume" and the "Lowest volume"
5. Switching handsfee between the phone

During a call, shortly press *“ button, voice will switch from handsfree to the cell
phone. Press*“Z button again to switch back handsfree talking.

6. Music mode
The product supports the A2DP function, you can listen music stored in the cell
phone through the speaker of Bluetooth device.

6.1 When playing music, you can operate as follows.

Press “ button to Play/Pause

Press Z5 button to play previous music

Press *“7 button to play next music

Press + button to increase the volume

Press - button to reduce the volume

6.2 When there is an incoming call or dialing, the device will automatically switch
from the music playing mode to the phone calls mode.

6.3 To exit the music mode, just turn off the phone music player.

6.4 Please adjust the volume to the best sound when use the built-in speaker to
play music.

7. Charging
The product has a built-in lithium battery. When the battery is running low, please
charge in time, otherwise it will power off automatically during use. When power
is full, the indicator light changes from red to blue.
7.1. Take off the device from the steering wheel bracket.
7.2. Plug the 5PIN Mini USB to USB charging port, and insert the car charger into
car cigarette lighter socket.
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Troubleshooting

1.If you are unable to connect your Bluetooth Car Kit to the cell phone, please

check the following:

® Ensure the Bluetooth car kits is switched ON.

® Ensure the Bluetooth car kit has enough battery power

® Ensure the way your cell phone connects the Bluetooth car kits is correct.

® Ensure the devices is within a maximum of 10 meters of the mobile phone and
there is no interference with other electronic equipment

2. Sound distortion

Appropriately adjust the volume to improve the sound effects.

Specifications

. Bluetooth version: 3.0

. Bluetooth working Frequency: 2.4GHZ

. Receiving range of the Bluetooth device: 0~10 meters
. Talking range of the hands-free Mic: 0~1 meters
. Charging voltage: 5V

. Capacity of the built-in lithium: 300mAH

. External size ( LxWxH ) : 98x45x22.5MM

. Weight: 42g

. Operating temperature: -10~70 degrees

10. Storage temperature: -20~80 degrees
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Accessories:
USB cable, Car charger

Note!

Product design and Technical parameters may be change without notice. This
mainly concerns parameters technical, software and user manual present. User’s
Manual is a general orientation on service product. Manufacturer and distributor
do not assume any responsibility as compensation for any inaccuracies errors in
the descriptions appearing in this user manual.

Note about disposal

may not be discarded in household waste. You must take them to a
specific disposal site (check with your local authority) or to your
retailer. These sites will guarantee disposal without harming the
environment

K Older appliances, which display the symbol as shown in the picture,
I
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N MANTA

INFOLINIA SERWISOWA
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje
produktu bez uprzedzenia.

Strona gtéwna www.manta.com.pl

Strona wsparcia technicznego www.manta.info.pl

SERVICE INFOLINE
tel: +48 22 332 34 63 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday. 9.00-17.00

The manufacturer reserves the right to make changes to product
specifications without notice.

Home: www.manta.com.pl
Home support: www.manta.info.pl
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FOR MANTA EUROPE



